LAV13 Domus
LAV14 Taurus

MARKA/KUIVAIMURI
VAT/TORRSUGARE

Kayttdohje
Bruksanvisning

VAROITUS! Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

VARNING! Lé&s noggrant igenom bruksanvisningen innan du anvander maskinen.

Maahantuoja / Importor:

ISOJOEN KONEHALLI OY
Keskustie 26, 61850 Kauhajoki As, Finland
Tel. +358 - 20 1323 232, Fax +358 - 20 1323 388
www.ikh.fi




HUOM! Piirrokset ovat ainoastaan viitteellisid. « OBS! Teckningar ar endast vagledande.

Taurus IR-03 / PR-03 |Domus IR-03 / PR-03
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OSAT JA KOKOAMISOHJEET

A

nROoROZEHITQ MWW

VAROITUKSET
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- Moottorin suojus 1

- ON/OFF-katkaisin 1 moottori

- ON/OFF-katkaisin 2 moottoria E
- Suodatin (KUIVAIMU)

- Ylédosan/séilion lukko

Imuaukko

Sailio

Joustava letku

1 KUIVAIMU
Putki
Lattiasuulake

- Nestesuulake ! E @ '

- Suulakkeen pidin 2 MARKAIMU

- Suora suutin 2
- Pyorei harja
E

Pakkausmateriaali (etenkin muovi) saattaa olla vaarallista.
Sitéd el saa antaa lasten tai eldinten késiin.

Laitteen kdytté muuhun kuin sille suunniteltuun kayttotar-
koitukseen on vaarallista ja ehdottomasti kiellettya. @
Al4 vie imuputkea silmien, korvien, suun tai muiden herkki-

en kehon osien ldhelle.

Tarkista ennen laitteen kayttoa, ettd se on koottu oikein.

Tarkista, ettéd pistorasia on laitteelle sopiva.

Tarkista ennen laitteen kytkemista virtaldhteeseen, ettd verkkojénnite ja laitteen arvokilvessa
mainittu jannite on sama.

Ala koskaan kiyta laitetta myrkyllisten, helposti syttyvien tai rdjahtédvien aineiden imurointiin.
Irrota sahkojohto pistorasiasta aina ennen laitteen huoltoa tai korjaamista seki silloin, kun laitet-
ta e1 kiyteta.

Al4 koskaan nosta tai vedi laitetta sdhkojohdosta.

Al4 koskaan puhdista laitetta painepesurilla tai upottamalla sité veteen.

Tarkista laitteen ja sen sdhkojohtojen kunto sdannollisin viliajon. Mikéli havaitset laitteessa
jotain vikaa, ala kéyta sitd ennen kuin olet korjauttanut sen valtuutetussa huoltolitkkeessa.
Kayttiessisi jatkojohtoa varmista sen yhteensopivuus laitteen kanssa. Kelaa jatkojohto aina
kokonaan kelalta auki vilttaaksesi jannitteen alenemisen tai laitteen ylikuumenemisen. Suojaa
johto vedelta.

Ala koskaan kiyta laitetta veden imemiseen s#iliostd, kylpyammeesta tms.

Ala koskaan jétd imuria toimimaan ilman valvontaa.

Mikaili laitteesta tulee vaahtoa tai nestetti, katkaise virta valittomasti.

Al4 kiyta voimakkaita liuottimia tai pesuaineita.

Ainoastaan valtuutettu huoltoliike saa suorittaa laitteen huolto- ja korjaustyot alkuperdisvaraosia
kayttien.

Valmistaja ei ole vastuussa sellaisista henkilo- ja omaisuusvahingoista, jotka ovat atheutuneet
laitteen viarasta kaytosta tai kiayttéohjeiden noudattamatta jéattamisesta.




DELAR OCH MONTERING
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VARNINGAR
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1 TORRSUG

- Motorskydd

1
ON/OFF-brytare 1 motor
ON/OFF-brytare 2 motorer E
Filter (TORRSUG)

Las till 6vre del/tank
Insugningséppning

Tank
- Flexibel slang
- Ror
- Munstycke (golv) @
- Vatmunstycke !

- Munstyckshallare 2 VATSUG

- Rak munstycke 2
- Rund borste
E

Packningsmaterialet kan vara farligt (t.ex. plastpasen). Lat
inte barn eller djur anvinda materialet.

Att anvianda maskinen till ndgot annat dndamal 4n vad den ar @
planerad for 4r farligt och absolut forbjudet.

Rikta inte sugroret mot sensitiva delar av kroppen sasom

ogon, mun eller 6ron.

Fore anvandningen kontrollera att alla delar 4r réatt monterade.

Kontrollera att uttaget 4r lamplig f6r maskinen.

Innan du kopplar enheten till det elektriska systemet, kontrollera att nitspanningen 4r samma
som pa typskylten.

Anvind aldrig maskinen for dammsugning av giftiga, latt antéindliga eller explosiva materialen.
Dra elsladden fran uttaget alltid fore service eller reparation och nér maskinen inte anvénds.
Lyft eller dra aldrig maskinen 1 elsladden.

Rengor aldrig maskinen med trycktvitt eller genom att doppa den 1 vatten.

Kontrollera maskinen och kablarna regelbundet. Om det finns nadgon skada, anvénd inte maski-
nen innan skadan 4r reparerad 1 en auktoriserad serviceverkstad.

Om du anvinder en skarvsladd, kontrollera att den ar lamplig for maskinen. Skarvsladden bor
alltid avspolas helt for att undvika spanningsfall eller verhettning. Skydda skarvsladden mot
vatten.

Anvind aldrig maskinen for att suga vatten fran behallare, badkar osv.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt nar den ar 1 gang.

Om maskinen lacker eller skummar 6ver, sting den av omedelbart.

Anvind inte skarpa eller aggressiva 16sningsmedel eller tvittmedel.

Service och reparation far utféras endast 1 en auktoriserad serviceverkstad med bara ursprungli-
ga reservdelar.

Tillverkaren avséger sig allt ansvar for person- eller materialskador som uppkommit genom
missbruk eller om man inte har efterfoljt instruktioner 1 denna manual.




TAKUUEHDOT

Tama laite on ensiluokkaista laatua ja se on valmistettu nykyaikaista teknistd osaamista kayttéen
tarkoin valituista materiaaleista. Laitteella on 12 kuukauden takuu, joka alkaa toimituspéivasta. Ta-
kuuasioita hoidettaessa on esitettdva kuitti tai lasku. Mikali kayttdohjeita on noudatettu, korjaa
huoltoliikkeemme takuuaikana kaikki sellaiset viat, jotka johtuvat viallisista materiaaleista. Vialliset
osat joko vaihdetaan tai korjataan. Vaihdetut osat pysyvat valmistajan omaisuutena. Osien vaihdot
tai korjaukset eivat pidennd takuuaikaa; vaihdettujen osien takuuaika on sama kuin laitteen takuu-
aika. Valmistaja ei ole vastuussa laitteen tai sen komponenttien vaurioista, mikali ne ovat aiheutu-
neet laitteen vaarinkaytosta tai vaarasta huollosta. Taméa patee myos mikéli kayttdohjeita ei ole nou-
datettu tai mikali laitteessa on kédytetty muita kuin valmistajan toimittamia varaosia tai tarvikkeita.
Takuu ei ole enda voimassa, mikéli valtuuttamaton henkild on muuttanut laitetta jollakin tavalla.
Takuu ei kata normaalille kulutukselle altistuvia osia (esim. suuttimet, tiivisteet, liikkuvat osat).
TAKUUAJAN OLLESSA VOIMASSA KAIKKI HYLATYISTA VALITUKSISTA AIHEUTU-
NEET KULUT VELOITETAAN ASIAKKAALTA.

GARANTIVILLKOR

Denna maskin &ar av toppkvalitet och gjord i enlighet med modern teknisk expertis och av noggrant
valt materialen. Maskinen har en 12 manaders garanti som borjar fran leveransdagen. Visa kvittot
eller fakturan vid garantireparationer. Om man har efterféljt bruksanvisningar, reparerar var servi-
ceverkstad inom garantitiden alla defekter fororsakats av defekta materialen. Defekta delar antingen
bytas ut eller repareras. Bytesdelar forblir egendom av tillverkaren. Bytandet av felaktiga delar eller
reparationer forlanger inte garantitiden; garantitiden for bytesdelar & samma &n maskinens garanti-
tid. Tillverkaren avséger sig allt ansvar for skador at maskinen eller dens komponenter som upp-
kommit genom missbruk eller felaktig underhall. Detta galler ocksa om man inte har efterfoljt
bruksanvisningar eller om man har anvéant delar eller extrautrustningar som inte &r godkanda av
tillverkaren. Garantin &r inte langre giltig om icke auktoriserad person har modifierat maskinen.
Garantin tacker inte delar som &r utsatt for normal slitning (t.ex. munstycken, tatningar, rérande
delar). ALLA KOSTNADER SOM FORORSAKAS AV UNDERKANDA REKLAMATIONER
UNDER GARANTITIDEN SKALL DEBITERAS FRAN KUNDEN.



EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
73/23/EY, 89/392/EY, 91/368/EY, 93/44/EY,
93/68/EY, 89/336/EY, 92/31/EY

LAVORWASH s.r.l.
Via J.F.Kennedy, 12
46020 Pegognaga (MN)
Italia

vakuuttaa omalla vastuullaan etta
MARKA/KUIVAIMURI
Domus IR-03 / PR-03 - Taurus IR-03/PR-03

johon talla vakuutuksella viitataan, vastaa seuraavissa saadoksissa
tai muissa normeja koskevissa asiakirjoissa olevia vaatimuksia:

e Kotitalouskoneiden ja séhkélaitteiden turvallisuus — Yleisvaati-
mukset EN 60335-1-Kesdkuu 1988 + siihen tehdyt muutokset
2.5.6. A51, A52, A53, A54, A55

e Kotitalouskoneiden ja sahkdlaitteiden turvallisuus — Osa 2".
Pélynimureiden ja vesi-imulla toimivien puhdistuslaitteiden eri-
tyisvaatimukset EN 60335-2-2-Syyskuu 1988 siihen tehdyin
muutoksin A2 ja A52 Marraskuu 1990

e Kotitalouskoneiden ja sahkolaitteiden turvallisuus — Osa 2".
Teolliseen ja kaupalliseen kayttoon tarkoitettujen pélynimurei-
den erityisvaatimukset, joihin kuuluvat myds tehoharjat prEN
60335-2-69 — (1994)

e Kotitalouskoneiden ja sahkdlaitteiden turvallisuus — Osa 2".
Teolliseen ja kaupalliseen kéyttoon tarkoitetut suihkupoistoimu-
rin erityisvaatimukset EN 60335-2-68 — (1994)

e Laitteistoturvallisuus — Peruskésitteet, muotoilua koskevat
yleisperiaatteet — Perusterminologia, metodologia EN 291 Osa
1" — Syyskuu 1991

e Laitteistoturvallisuus — Peruskésitteet, muotoilua koskevat
yleisperiaatteet — Tekniset periaatteet ja méaéarittelyt EN 292 Osa
2" — Syyskuu 1991

seuraavissa direktiiveissa olevien vaatimusten mukaisesti:
73/23/EY, 89/392/EY, 91/368/EY, 93/44/EY,
93/68/EY, 89/336/EY, 92/31/EY

Pegognaga, 18/07/1999 Giancarlo Lanfredi

Toimitusjohtaja

Allekirjoitus (JQ/'\

FORSAKRAN OM EU-OVERENSSTAMMELSE
73/23/EU, 89/392/EU, 91/368/EU, 93/44/EU,
93/68/EU, 89/336/EU, 92/31/EU

LAVORWASH s.r.l.
Via J.F.Kennedy, 12
46020 Pegognaga (MN)
Italien

forsakrar under eget ansvar att
VAT/TORRSUGARE
Domus IR-03 / PR-03 - Taurus IR-03/PR-03

som denna forsékran galler &r i dverensstdimmelse med foljande
standard eller andra forordningar:

o Sakerhet for hushalls- och elapparater — Generella krav EN
60335-1-Juni 1988 + Andringar 2.5.6. A51, A52, A53, A54,
A55

e Sikerhet for hushalls- och elapparater — Del 2*. Speciella krav
for dammsugare och vatrengoringsapparater EN 60335-2-2 —
September 1988 med &ndring A2 och A52 November 1990

o Sikerhet for hushélls- och elapparater — Del 2°. Speciella krav
for vat- och torrdammsugare, inklusive sopmaskin, for an-
véandning inom industri och handel prEN 60335-2-69 — (1994)

o Sakerhet for hushalls- och elapparater — Del 2", Speciella krav
for skumrengdringsapparater for anvandning inom industri
och handel EN 60335-2-68 — (1994)

e Maskinsakerhet — Grundlaggande begrepp, generella kon-
struktionsprinciper. Basterminologi, metodik EN 291 Del 1" -
September 1991

e Maskinsakerhet — Grundlaggande begrepp, generella kon-
struktionsprinciper. Tekniska data och specifikationer EN 292
Del 2" — September 1991

enligt villkoren i direktiven:
73/23/EU, 89/392/EU, 91/368/EU, 93/44/EU,
93/68/EU, 89/336/EU, 92/31/EU

Pegognaga, 18/07/1999 Giancarlo Lanfredi

Direktor

Namnteckning (JQ/'\




